
ARAB IC  VERB  CONJUGATOR

تَابَ
تُوبُ يَ

Root: ت و ب

Repent
VERBAL  NOUN  (MASDAR)

ةً بَ  تَوْ
ہ ب و ت

PAST

تَابَ

ہ کی ب و اس نے ت

PRESENT

تُوبُ يَ

ا ہے کرت
ہ  ب و وہ ت

MASDAR

ةً بَ  تَوْ

ہ ب و ت

ISM  FA' IL

ئِبٌ تَا

ہ کرنے والا ب و ت

ISM  MAFOOL

هِ يْ لَ عَ تُوبٌ  مَ

ئی و ول ہ ب ہ ق ب و س کی ت ج

PAST  TENSE الماضي

الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

وَ هُ  تَابَ  ک مرد( وہ )ای ہ کی ب و ک مرد نے ت اس ای

مَا هُ  بَا تَا  وہ )دو مرد( ہ کی ب و ان دو مردوں نے ت

هُمْ  بُوا تَا  وہ )سب مرد( ہ کی ب و ان سب مردوں نے ت

يَ  هِ بَتْ تَا  ) ک عورت وہ )ای ہ کی ب و ک عورت نے ت اس ای

مَا هُ  تَا بَ تَا  ں( ی وہ )دو عورت ہ کی ب و وں نے ت ان دو عورت

هُنَّ  بْنَ تُ  ں( ی وہ )سب عورت ہ کی ب و وں نے ت ان سب عورت

نْتَ أَ بْتَ تُ  ک مرد( م )ای ت ہ کی ب و ک مرد نے ت م ای ت

مَا تُ نْ  أَ تُمَا بْ تُ  ں( ی م )دو مرد/عورت ت ہ کی ب و وں نے ت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ مْ تُ بْ تُ  م )سب مرد( ت ہ کی ب و م سب مردوں نے ت ت

نْتِ أَ بْتِ تُ  ) ک عورت م )ای ت ہ کی ب و ک عورت نے ت م ای ت

مَا تُ نْ  أَ تُمَا بْ تُ  ں( ی م )دو عورت ت ہ کی ب و وں نے ت وں عورت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ تُنَّ بْ تُ  ں( ی م )سب عورت ت ہ کی ب و وں نے ت م سب عورت ت

نَا  أَ بْتُ تُ  ں می ہ کی ب و ں نے ت می

حْنُ  نَ نَا بْ تُ  م
ہ ہ کی ب و م نے ت

ہ

PRESENT  /  FUTURE المضارع

الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

وَ هُ  تُوبُ يَ  ک مرد( وہ )ای ا ہے کرت
ہ  ب و ک مرد ت وہ ای

مَا هُ  بَانِ  تُو يَ  وہ )دو مرد( ہیں ہ کرتے  ب و وہ دو مرد ت

هُمْ  بُونَ  تُو يَ  وہ )سب مرد( ہیں ہ کرتے  ب و وہ سب مرد ت
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الضمير الفعل میر ض مہ رج ت

يَ  هِ تُوبُ تَ  ) ک عورت وہ )ای تی ہے ہ کر ب و ک عورت ت وہ ای

مَا هُ  بَانِ  تُو تَ  ں( ی وہ )دو عورت ہیں تی  ہ کر ب و ں ت ی وہ دو عورت

هُنَّ  بْنَ تُ يَ  ں( ی وہ )سب عورت ہیں تی  ہ کر ب و ں ت ی وہ سب عورت

نْتَ أَ تُوبُ تَ  ک مرد( م )ای ت و ہ کرتے ہ ب و ک مرد ت م ای ت

مَا تُ نْ  أَ بَانِ  تُو تَ  ں( ی م )دو مرد/عورت ت و ہ کرتے ہ ب و وں ت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ بُونَ  تُو تَ  م )سب مرد( ت و ہ کرتے ہ ب و م سب مرد ت ت

نْتِ أَ بِينَ  تُو تَ  ) ک عورت م )ای ت و تی ہ ہ کر ب و ک عورت ت م ای ت

مَا تُ نْ  أَ بَانِ  تُو تَ  ں( ی م )دو عورت ت و تی ہ ہ کر ب و ں ت ی وں عورت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ بْنَ تُ يَ  ں( ی م )سب عورت ت و تی ہ ہ کر ب و ں ت ی م سب عورت ت

نَا  أَ تُوبُ  أَ ں می وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ں ت می

حْنُ  نَ تُوبُ نَ  م
ہ ہیں ہ کرتے  ب و م ت

ہ

IMPERATIVE الأمر والنهي

POSITIVE الأمر

الضمير الفعل مہ رج ت

نْتَ أَ تُبْ  کر واحد( ہ کرو )مذ ب و م ت ت

مَا تُ نْ  أَ بَا  تُو  ہ کرو ب و وں ت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ بُوا  تُو  مع( کر ج ہ کرو )مذ ب و م سب ت ت

نْتِ أَ بِي تُو  نث واحد(  ہ کرو )مؤ ب و م ت ت

مَا تُ نْ  أَ بَا  تُو  ) نث  ہ کرو )مؤ ب و وں ت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ بْنَ تُ  مع( نث ج  ہ کرو )مؤ ب و م سب ت ت

NEGATIVE النهي

الضمير الفعل مہ رج ت

نْتَ أَ تُبْ تَ لَا   کر واحد( ہ مت کرو )مذ ب و م ت ت

مَا تُ نْ  أَ بَا  تُو تَ لَا   ہ مت کرو ب و وں ت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ بُوا  تُو تَ لَا   مع( کر ج ہ مت کرو )مذ ب و م سب ت ت

نْتِ أَ بِي تُو تَ لَا   نث واحد(  ہ مت کرو )مؤ ب و م ت ت

مَا تُ نْ  أَ بَا  تُو تَ لَا   ) نث  ہ مت کرو )مؤ ب و وں ت م دون ت

تُنَّ نْ  أَ بْنَ تُ يَ لَا   مع( نث ج  ہ مت کرو )مؤ ب و م سب ت ت
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RELATIONAL  MAPPING  —  PAST الجدول الإسنادي — الماضي

وَ هُ  ک مرد( وہ )ای

نِي  بَنِي تَا  ہ کی ب و ے ت مجھ


اس نے 

نَا  نَا بَ تَا  ہ کی ب و ں ت می
ہ

اس نے 

كَ بَكَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
اس نے 

مَا  كُ مَا  بَكُ تَا  ہ کی ب و وں کو ت م دون اس نے ت

كُمْ  بَكُمْ تَا  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت اس نے ت

كِ بَكِ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
اس نے 

كُنَّ بَكُنَّ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت اس نے ت

هُ  هُ بَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت اس نے اسے )ای

مَا هُ  هُمَا تَابَ  ہ کی ب و وں کو ت اس نے ان دون

هُمْ  هُمْ تَابَ  ہ کی ب و اس نے ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا تَابَ  ہ کی ب و ( ت ک عورت اس نے اسے )ای

مَا هُ  هُمَا تَابَ  ہ کی ب و وں کو ت وں عورت اس نے ان دون

هُنَّ  هُنَّ تَابَ  ہ کی ب و وں( کو ت اس نے ان سب )عورت

مَا )مذکر( هُ  وہ )دو مرد(

نِي  نِي بَا تَا  ہ کی ب و ے ت مجھ


ان دو مردوں نے 

نَا  نَا بَا تَا  ہ کی ب و ں ت می
ہ

ان دو مردوں نے 

كَ بَاكَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ان دو مردوں نے 

مَا  كُ مَا  بَاكُ تَا  ہ کی ب و وں کو ت م دون ان دو مردوں نے ت

كُمْ  كُمْ بَا تَا  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت ان دو مردوں نے ت

كِ بَاكِ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ان دو مردوں نے 

كُنَّ بَاكُنَّ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت ان دو مردوں نے ت

هُ  هُ بَا تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ان دو مردوں نے اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ بَا تَا  ہ کی ب و وں کو ت ان دو مردوں نے ان دون

هُمْ  هُمْ بَا تَا  ہ کی ب و ان دو مردوں نے ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا بَا تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ان دو مردوں نے اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ بَا تَا  ہ کی ب و وں( کو ت ان دو مردوں نے ان سب )عورت
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هُمْ  وہ )سب مرد(

نِي  نِي بُو تَا  ہ کی ب و ے ت مجھ


ان سب مردوں نے 

نَا  نَا بُو تَا  ہ کی ب و ں ت می
ہ

ان سب مردوں نے 

كَ بُوكَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ان سب مردوں نے 

مَا  كُ مَا  بُوكُ تَا  ہ کی ب و وں کو ت م دون ان سب مردوں نے ت

كُمْ  كُمْ بُو تَا  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت ان سب مردوں نے ت

كِ بُوكِ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ان سب مردوں نے 

كُنَّ بُوكُنَّ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت ان سب مردوں نے ت

هُ  هُ بُو تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ان سب مردوں نے اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ بُو تَا  ہ کی ب و وں کو ت ان سب مردوں نے ان دون

هُمْ  هُمْ بُو تَا  ہ کی ب و ان سب مردوں نے ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا بُو تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ان سب مردوں نے اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ بُو تَا  ہ کی ب و وں( کو ت ان سب مردوں نے ان سب )عورت

يَ  هِ ) ک عورت وہ )ای

نِي  تْنِي بَ تَا  ہ کی ب و ے ت مجھ


ک عورت نے  اس ای

نَا  نَا تْ بَ تَا  ہ کی ب و ں ت می
ہ

ک عورت نے  اس ای

كَ تْكَ بَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ک عورت نے  اس ای

مَا  كُ مَا  تْكُ بَ تَا  ہ کی ب و وں کو ت م دون ک عورت نے ت اس ای

كُمْ  تْكُمْ بَ تَا  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت ک عورت نے ت اس ای

كِ تْكِ بَ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ک عورت نے  اس ای

كُنَّ تْكُنَّ بَ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت ک عورت نے ت اس ای

هُ  هُ تْ بَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ک عورت نے اسے )ای اس ای

مَا هُ  هُمَا بَتْ تَا  ہ کی ب و وں کو ت ک عورت نے ان دون اس ای

هُمْ  هُمْ بَتْ تَا  ہ کی ب و ک عورت نے ان سب )مردوں( کو ت اس ای

هَا  هَا بَتْ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ک عورت نے اسے )ای اس ای

هُنَّ  هُنَّ بَتْ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت ک عورت نے ان سب )عورت اس ای

Page 4 of 14 repent — َتَاب

کنوز الطاقان



مَا )مؤنث( هُ  ں( ی وہ )دو عورت

نِي  نِي تَا بَ تَا  ہ کی ب و ے ت مجھ


وں نے  ان دو عورت

نَا  نَا تَا بَ تَا  ہ کی ب و ں ت می
ہ

وں نے  ان دو عورت

كَ تَاكَ بَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان دو عورت

مَا  كُ مَا  تَاكُ بَ تَا  ہ کی ب و وں کو ت م دون وں نے ت ان دو عورت

كُمْ  كُمْ تَا بَ تَا  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت وں نے ت ان دو عورت

كِ تَاكِ بَ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان دو عورت

كُنَّ تَاكُنَّ بَ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت وں نے ت ان دو عورت

هُ  هُ تَا بَ تَا  ہ کی ب و ک مرد( ت وں نے اسے )ای ان دو عورت

مَا هُ  مَا هُ تَا بَ تَا  ہ کی ب و وں کو ت وں نے ان دون ان دو عورت

هُمْ  هُمْ تَا بَ تَا  ہ کی ب و وں نے ان سب )مردوں( کو ت ان دو عورت

هَا  هَا تَا بَ تَا  ہ کی ب و ( ت ک عورت وں نے اسے )ای ان دو عورت

هُنَّ  هُنَّ تَا بَ تَا  ہ کی ب و وں( کو ت وں نے ان سب )عورت ان دو عورت

هُنَّ  ں( ی وہ )سب عورت

نِي  نَنِي بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


وں نے  ان سب عورت

نَا  نَا نَ بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

وں نے  ان سب عورت

كَ نَكَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان سب عورت

مَا  كُ مَا  نَكُ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت م دون وں نے ت ان سب عورت

كُمْ  نَكُمْ بْ تُ  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت وں نے ت ان سب عورت

كِ نَكِ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
وں نے  ان سب عورت

كُنَّ نَكُنَّ بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت وں نے ت ان سب عورت

هُ  هُ نَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت وں نے اسے )ای ان سب عورت

مَا هُ  هُمَا نَ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت وں نے ان دون ان سب عورت

هُمْ  هُمْ نَ بْ تُ  ہ کی ب و وں نے ان سب )مردوں( کو ت ان سب عورت

هَا  هَا نَ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت وں نے اسے )ای ان سب عورت

هُنَّ  هُنَّ نَ بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت وں نے ان سب )عورت ان سب عورت
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نْتَ أَ ک مرد( م )ای ت

نِي  تَنِي بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


ک مرد( نے  م )ای ت

نَا  نَا تَ بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

ک مرد( نے  م )ای ت

هُ  هُ تَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ک مرد( نے اسے )ای م )ای ت

مَا هُ  هُمَا تَ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت ک مرد( نے ان دون م )ای ت

هُمْ  هُمْ تَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( نے ان سب )مردوں( کو ت م )ای ت

هَا  هَا تَ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت ک مرد( نے اسے )ای م )ای ت

هُنَّ  هُنَّ تَ بْ تُ  ہ ب و وں( کو ت ک مرد( نے ان سب )عورت م )ای ت

کی

مَا تُ نْ  أَ ) وں )مرد/عورت م دون ت

نِي  نِي تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


وں نے  م دون ت

نَا  نَا تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

وں نے  م دون ت

هُ  هُ تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت وں نے اسے )ای م دون ت

مَا هُ  مَا هُ تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت وں نے ان دون م دون ت

هُمْ  هُمْ تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و وں نے ان سب )مردوں( کو ت م دون ت

هَا  هَا تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت وں نے اسے )ای م دون ت

هُنَّ  هُنَّ تُمَا بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت وں نے ان سب )عورت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ م سب )مرد( ت

نِي  نِي تُمُو بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


م سب )مردوں( نے  ت

نَا  نَا تُمُو بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

م سب )مردوں( نے  ت

هُ  هُ تُمُو بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت م سب )مردوں( نے اسے )ای ت

مَا هُ  مَا هُ تُمُو بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت م سب )مردوں( نے ان دون ت

هُمْ  هُمْ تُمُو بْ تُ  م سب )مردوں( نے ان سب )مردوں( کو ت

ہ کی ب و ت

هَا  هَا تُمُو بْ تُ  ہ ب و ( ت ک عورت م سب )مردوں( نے اسے )ای ت

کی

هُنَّ  هُنَّ تُمُو بْ تُ  وں( کو م سب )مردوں( نے ان سب )عورت ت

ہ کی ب و ت

نْتِ أَ ) ک عورت م )ای ت

نِي  تِنِي بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


( نے  ک عورت م )ای ت

نَا  نَا تِ بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

( نے  ک عورت م )ای ت

هُ  هِ تِ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ( نے اسے )ای ک عورت م )ای ت

مَا هُ  هِمَا تِ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت ( نے ان دون ک عورت م )ای ت

هُمْ  هِمْ تِ بْ تُ  ( نے ان سب )مردوں( کو ک عورت م )ای ت

ہ کی ب و ت

هَا  هَا تِ بْ تُ  ) ک عورت ( نے اسے )ای ک عورت م )ای ت

ہ کی ب و ت

هُنَّ  هِنَّ تِ بْ تُ  وں( کو ( نے ان سب )عورت ک عورت م )ای ت

ہ کی ب و ت

تُنَّ نْ  أَ ں( ی م سب )عورت ت

نِي  نِي نَّ تُ بْ تُ  ہ کی ب و ے ت مجھ


وں( نے  م سب )عورت ت

نَا  نَا  نَّ تُ بْ تُ  ہ کی ب و ں ت می
ہ

وں( نے  م سب )عورت ت

هُ  هُ  نَّ تُ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت وں( نے اسے )ای م سب )عورت ت

مَا هُ  هُمَا  تُنَّ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت وں( نے ان دون م سب )عورت ت

هُمْ  هُمْ  تُنَّ بْ تُ  وں( نے ان سب )مردوں( کو م سب )عورت ت

ہ کی ب و ت

هَا  هَا  تُنَّ بْ تُ  ) ک عورت وں( نے اسے )ای م سب )عورت ت

ہ کی ب و ت

هُنَّ  هُنَّ  تُنَّ بْ تُ  وں( وں( نے ان سب )عورت م سب )عورت ت

ہ کی ب و کو ت

نَا  أَ ں می

كَ تُكَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ں نے  می

مَا  كُ مَا  تُكُ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت م دون ں نے ت می

كُمْ  تُكُمْ بْ تُ  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت ں نے ت می

كِ تُكِ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں نے  می

كُنَّ تُكُنَّ بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت ں نے ت می

هُ  هُ تُ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ں نے اسے )ای می

مَا هُ  هُمَا تُ بْ تُ  ہ کی ب و وں کو ت ں نے ان دون می

هُمْ  هُمْ تُ بْ تُ  ہ کی ب و ں نے ان سب )مردوں( کو ت می

هَا  هَا تُ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں نے اسے )ای می

هُنَّ  هُنَّ تُ بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت ں نے ان سب )عورت می

Page 6 of 14 repent — َتَاب

کنوز الطاقان



حْنُ  نَ م
ہ

كَ نَاكَ بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
م نے 

ہ

مَا  كُ مَا  نَاكُ بْ تُ  ہ کی ب و و ت وں ک م دون م نے ت
ہ

كُمْ  كُمْ نَا بْ تُ  ہ کی ب و م سب )مردوں( کو ت م نے ت
ہ

كِ نَاكِ بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
م نے 

ہ

كُنَّ نَاكُنَّ بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت م سب )عورت م نے ت
ہ

هُ  هُ نَا بْ تُ  ہ کی ب و ک مرد( ت م نے اسے )ای
ہ

مَا هُ  مَا هُ نَا بْ تُ  ہ کی ب و و ت وں ک م نے ان دون
ہ

هُمْ  هُمْ نَا بْ تُ  ہ کی ب و م نے ان سب )مردوں( کو ت
ہ

هَا  هَا نَا بْ تُ  ہ کی ب و ( ت ک عورت م نے اسے )ای
ہ

هُنَّ  هُنَّ نَا بْ تُ  ہ کی ب و وں( کو ت م نے ان سب )عورت
ہ
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RELATIONAL  MAPPING  —  PRESENT الجدول الإسنادي — المضارع

وَ هُ  ک مرد( وہ )ای

نِي  بُنِي  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ے ت مجھ


وہ 

نَا  نَا بُ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ں ت می

ہ

وہ 

كَ بُكَ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت

وہ 

مَا  كُ مَا  بُكُ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وں کو ت م دون وہ ت

كُمْ  بُكُمْ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و م سب )مردوں( کو ت وہ ت

كِ بُكِ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت

وہ 

كُنَّ بُكُنَّ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وں( کو ت م سب )عورت وہ ت

هُ  هُ بُ  تُو يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ک مرد( ت وہ اسے )ای

مَا هُ  هُمَا تُوبُ يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وں کو ت وہ ان دون

هُمْ  هُمْ تُوبُ يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وہ ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا تُوبُ يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و ( ت ک عورت وہ اسے )ای

مَا هُ  هُمَا تُوبُ يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وں کو ت وں عورت وہ ان دون

هُنَّ  هُنَّ تُوبُ يَ  ا ہے کرت
ہ  ب و وں( کو ت وہ ان سب )عورت

مَا )مذکر( هُ  وہ )دو مرد(

نِي  نِي بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ے ت مجھ


وہ دو مرد 

نَا  نَا بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ں ت می
ہ

وہ دو مرد 

كَ بَاكَ تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
وہ دو مرد 

مَا  كُ مَا  بَاكُ تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں کو ت م دون وہ دو مرد ت

كُمْ  كُمْ بَا تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و م سب )مردوں( کو ت وہ دو مرد ت

كِ بَاكِ تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
وہ دو مرد 

كُنَّ بَاكُنَّ تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت م سب )عورت وہ دو مرد ت

هُ  هُ بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت وہ دو مرد اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں کو ت وہ دو مرد ان دون

هُمْ  هُمْ بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وہ دو مرد ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا بَا  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت وہ دو مرد اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ بَا تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت وہ دو مرد ان سب )عورت
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هُمْ  وہ )سب مرد(

نِي  نِي بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ے ت مجھ


وہ سب مرد 

نَا  نَا بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ں ت می
ہ

وہ سب مرد 

كَ بُوكَ  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
وہ سب مرد 

مَا  كُ مَا  بُوكُ  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں کو ت م دون وہ سب مرد ت

كُمْ  كُمْ بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و م سب )مردوں( کو ت وہ سب مرد ت

كِ بُوكِ  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
وہ سب مرد 

كُنَّ بُوكُنَّ  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت م سب )عورت وہ سب مرد ت

هُ  هُ بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت وہ سب مرد اسے )ای

مَا هُ  مَا هُ بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں کو ت وہ سب مرد ان دون

هُمْ  هُمْ بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وہ سب مرد ان سب )مردوں( کو ت

هَا  هَا بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت وہ سب مرد اسے )ای

هُنَّ  هُنَّ بُو  تُو يَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت وہ سب مرد ان سب )عورت

يَ  هِ ) ک عورت وہ )ای

نِي  بُنِي  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و ے ت مجھ


ک عورت  وہ ای

نَا  نَا بُ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و ں ت می
ہ

ک عورت  وہ ای

كَ بُكَ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ک عورت  وہ ای

مَا  كُ مَا  بُكُ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و وں کو ت م دون ک عورت ت وہ ای

كُمْ  بُكُمْ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و م سب )مردوں( کو ت ک عورت ت وہ ای

كِ بُكِ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ک عورت  وہ ای

كُنَّ بُكُنَّ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و وں( کو ت م سب )عورت ک عورت ت وہ ای

هُ  هُ بُ  تُو تَ  تی ہے ہ کر ب و ک مرد( ت ک عورت اسے )ای وہ ای

مَا هُ  هُمَا تُوبُ تَ  تی ہے ہ کر ب و وں کو ت ک عورت ان دون وہ ای

هُمْ  هُمْ تُوبُ تَ  تی ہے ہ کر ب و ک عورت ان سب )مردوں( کو ت وہ ای

هَا  هَا تُوبُ تَ  تی ہے ہ کر ب و ( ت ک عورت ک عورت اسے )ای وہ ای

هُنَّ  هُنَّ تُوبُ تَ  تی ہے ہ کر ب و وں( کو ت ک عورت ان سب )عورت وہ ای
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مَا )مؤنث( هُ  ں( ی وہ )دو عورت

نِي  نِي بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ے ت مجھ


ں  ی وہ دو عورت

نَا  نَا بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ں ت می
ہ

ں  ی وہ دو عورت

كَ بَاكَ تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ دو عورت

مَا  كُ مَا  بَاكُ تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں کو ت م دون ں ت ی وہ دو عورت

كُمْ  كُمْ بَا تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و م سب )مردوں( کو ت ں ت ی وہ دو عورت

كِ بَاكِ تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ دو عورت

كُنَّ بَاكُنَّ تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں( کو ت م سب )عورت ں ت ی وہ دو عورت

هُ  هُ بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ک مرد( ت ں اسے )ای ی وہ دو عورت

مَا هُ  مَا هُ بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں کو ت ں ان دون ی وہ دو عورت

هُمْ  هُمْ بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ں ان سب )مردوں( کو ت ی وہ دو عورت

هَا  هَا بَا  تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و ( ت ک عورت ں اسے )ای ی وہ دو عورت

هُنَّ  هُنَّ بَا تُو تَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں( کو ت ں ان سب )عورت ی وہ دو عورت

هُنَّ  ں( ی وہ )سب عورت

نِي  نَنِي بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ے ت مجھ


ں  ی وہ سب عورت

نَا  نَا نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ں ت می
ہ

ں  ی وہ سب عورت

كَ نَكَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ سب عورت

مَا  كُ مَا  نَكُ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں کو ت م دون ں ت ی وہ سب عورت

كُمْ  نَكُمْ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و م سب )مردوں( کو ت ں ت ی وہ سب عورت

كِ نَكِ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
ں  ی وہ سب عورت

كُنَّ نَكُنَّ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں( کو ت م سب )عورت ں ت ی وہ سب عورت

هُ  هُ نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ک مرد( ت ں اسے )ای ی وہ سب عورت

مَا هُ  هُمَا نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں کو ت ں ان دون ی وہ سب عورت

هُمْ  هُمْ نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ں ان سب )مردوں( کو ت ی وہ سب عورت

هَا  هَا نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و ( ت ک عورت ں اسے )ای ی وہ سب عورت

هُنَّ  هُنَّ نَ بْ تُ يَ  ہیں تی  ہ کر ب و وں( کو ت ں ان سب )عورت ی وہ سب عورت
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نْتَ أَ ک مرد( م )ای ت

نِي  بُنِي  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ے ت مجھ


ک مرد(  م )ای ت

نَا  نَا بُ  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ں ت می
ہ

ک مرد(  م )ای ت

هُ  هُ بُ  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ک مرد( ت ک مرد( اسے )ای م )ای ت

مَا هُ  هُمَا تُوبُ تَ  و ہ کرتے ہ ب و وں کو ت ک مرد( ان دون م )ای ت

هُمْ  هُمْ تُوبُ تَ  ہ کرتے ب و ک مرد( ان سب )مردوں( کو ت م )ای ت

و ہ

هَا  هَا تُوبُ تَ  ہ کرتے ب و ( ت ک عورت ک مرد( اسے )ای م )ای ت

و ہ

هُنَّ  هُنَّ تُوبُ تَ  ہ کرتے ب و وں( کو ت ک مرد( ان سب )عورت م )ای ت

و ہ

مَا تُ نْ  أَ ) وں )مرد/عورت م دون ت

نِي  نِي بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ے ت مجھ


وں  م دون ت

نَا  نَا بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ں ت می
ہ

وں  م دون ت

هُ  هُ بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ک مرد( ت وں اسے )ای م دون ت

مَا هُ  مَا هُ بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و وں کو ت وں ان دون م دون ت

هُمْ  هُمْ بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و وں ان سب )مردوں( کو ت م دون ت

هَا  هَا بَا  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ( ت ک عورت وں اسے )ای م دون ت

هُنَّ  هُنَّ بَا تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و وں( کو ت وں ان سب )عورت م دون ت

مْ تُ نْ  أَ م سب )مرد( ت

نِي  نِي بُو  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ے ت مجھ


م سب )مرد(  ت

نَا  نَا بُو  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ں ت می
ہ

م سب )مرد(  ت

هُ  هُ بُو  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و ک مرد( ت م سب )مرد( اسے )ای ت

مَا هُ  مَا هُ بُو  تُو تَ  و ہ کرتے ہ ب و وں کو ت م سب )مرد( ان دون ت

هُمْ  هُمْ بُو  تُو تَ  ہ کرتے ب و م سب )مرد( ان سب )مردوں( کو ت ت

و ہ

هَا  هَا بُو  تُو تَ  ہ کرتے ب و ( ت ک عورت م سب )مرد( اسے )ای ت

و ہ

هُنَّ  هُنَّ بُو  تُو تَ  ہ ب و وں( کو ت م سب )مرد( ان سب )عورت ت

و کرتے ہ

نْتِ أَ ) ک عورت م )ای ت

نِي  بِينِي  تُو تَ  و تی ہ ہ کر ب و ے ت مجھ


 ) ک عورت م )ای ت

نَا  نَا بِي  تُو تَ  و تی ہ ہ کر ب و ں ت می
ہ

 ) ک عورت م )ای ت

هُ  هِ بِي  تُو تَ  و تی ہ ہ کر ب و ک مرد( ت ( اسے )ای ک عورت م )ای ت

مَا هُ  هِمَا بِي  تُو تَ  و تی ہ ہ کر ب و وں کو ت ( ان دون ک عورت م )ای ت

هُمْ  هِمْ بِي  تُو تَ  ہ ب و ( ان سب )مردوں( کو ت ک عورت م )ای ت

و تی ہ کر

هَا  هَا بِي  تُو تَ  ہ ب و ( ت ک عورت ( اسے )ای ک عورت م )ای ت

و تی ہ کر

هُنَّ  هِنَّ بِي  تُو تَ  ہ ب و وں( کو ت ( ان سب )عورت ک عورت م )ای ت

و تی ہ کر
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تُنَّ نْ  أَ ں( ی م سب )عورت ت

نِي  نَنِي بْ تُ يَ  و تی ہ ہ کر ب و ے ت مجھ


ں(  ی م سب )عورت ت

نَا  نَا نَ بْ تُ يَ  و تی ہ ہ کر ب و ں ت می
ہ

ں(  ی م سب )عورت ت

هُ  هُ نَ بْ تُ يَ  و تی ہ ہ کر ب و ک مرد( ت ں( اسے )ای ی م سب )عورت ت

مَا هُ  هُمَا نَ بْ تُ يَ  و تی ہ ہ کر ب و وں کو ت ں( ان دون ی م سب )عورت ت

هُمْ  هُمْ نَ بْ تُ يَ  ہ ب و ں( ان سب )مردوں( کو ت ی م سب )عورت ت

و تی ہ کر

هَا  هَا نَ بْ تُ يَ  ہ ب و ( ت ک عورت ں( اسے )ای ی م سب )عورت ت

و تی ہ کر

هُنَّ  هُنَّ نَ بْ تُ يَ  ہ ب و وں( کو ت ں( ان سب )عورت ی م سب )عورت ت

و تی ہ کر

نَا  أَ ں می

كَ بُكَ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت

ں  می

مَا  كُ مَا  بُكُ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و وں کو ت م دون ں ت می

كُمْ  بُكُمْ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و م سب )مردوں( کو ت ں ت می

كِ بُكِ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت

ں  می

كُنَّ بُكُنَّ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و وں( کو ت م سب )عورت ں ت می

هُ  هُ بُ  تُو  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ک مرد( ت ں اسے )ای می

مَا هُ  هُمَا تُوبُ  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و وں کو ت ں ان دون می

هُمْ  هُمْ تُوبُ  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ں ان سب )مردوں( کو ت می

هَا  هَا تُوبُ  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و ( ت ک عورت ں اسے )ای می

هُنَّ  هُنَّ تُوبُ  أَ وں تی ہ ا/کر کرت
ہ  ب و وں( کو ت ں ان سب )عورت می

حْنُ  نَ م
ہ

كَ بُكَ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت ں )ای ی مہ ت
م 
ہ

مَا  كُ مَا  بُكُ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و و ت وں ک م دون م ت
ہ

كُمْ  بُكُمْ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و و ت م سب )مردوں( ک م ت
ہ

كِ بُكِ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت ں )ای ی مہ ت
م 
ہ

كُنَّ بُكُنَّ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت م سب )عورت م ت
ہ

هُ  هُ بُ  تُو نَ  ہیں ہ کرتے  ب و ک مرد( ت م اسے )ای
ہ

مَا هُ  هُمَا تُوبُ نَ  ہیں ہ کرتے  ب و و ت وں ک م ان دون
ہ

هُمْ  هُمْ تُوبُ نَ  ہیں ہ کرتے  ب و م ان سب )مردوں( کو ت
ہ

هَا  هَا تُوبُ نَ  ہیں ہ کرتے  ب و ( ت ک عورت م اسے )ای
ہ

هُنَّ  هُنَّ تُوبُ نَ  ہیں ہ کرتے  ب و وں( کو ت م ان سب )عورت
ہ

USAGE  EXAMPLES  —  PAST مثالیں — ماضی

I

عُودَ. ا أَ لَّ لِّ ذَنْبٍ وَعَزَمْتُ أَ هِ مِنْ كُ  لَّ لَى ال  بْتُ إِ تُ نَا   أَ

ا۔ م کی انے کا عز ہ ج ہ کی اور واپس ن ب و اہ سے اللہ کی طرف ت ہر گن نے 
ں  می

I repented to Allah from every sin and resolved not to return to it.

We

نَا. لَ رَ  غَفَ فَ نَا   نَا خَطَأَ فْ نْ عَرَ بَعْدَ أَ هِ   لَّ لَى ال  نَا إِ بْ تُ حْنُ   نَ

ا۔ ی ں معاف کر د می
ہ

و اللہ نے  ہ کی ت ب و ان کر اللہ کی طرف ت لطی ج نی غ م نے اپ

ہ

We repented to Allah after realising our mistake, and He forgave us.
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You (m)

هِ.  لَّ ةِ ال رَ فِ مَغْ بِ شِرْ  بْ  فَأَ وحًا  نَصُ ةً  بَ  تَوْ بْتَ  تُ نْتَ  أَ

و۔ بری سن خ وش رت کی خ ف و اللہ کی مغ ہ کی ت ب و ی ت سچ
م نے  ت

You repented sincerely, so receive glad tidings of Allah's forgiveness.

You (f)

. تَابَ لَى مَنْ  عَ تُوبُ  يَ هَ   لَّ نَّ ال فَإِ تِ  لَحْ  صْ بْتِ وَأَ تُ نْتِ  أَ

ا ہے۔ کرت
ول  ب ہ ق ب و ہ کرنے والے کی ت ب و و اللہ ت ہ کی اور اصلاح کی ت ب و م نے ت ت

You repented and reformed, and Allah accepts the repentance of those

who repent.

He

هِ. يْ لَ عَ هُ   لَّ تَابَ ال فَ عَاصِي  مَ لْ نِينَ مِنَ ا  بَعْدَ سِ هِ   لَّ لَى ال  تَابَ إِ وَ  هُ

ول کی۔ ب ہ ق ب و و اللہ نے ت ہ کی ت ب و عد اللہ کی طرف ت وں کے ب ی فرمان ا کی ن
وں  رس اس نے ب

He repented to Allah after years of disobedience, and Allah accepted his

repentance.

She

. لَتْ عَ فَ مَا  لَى  عَ دَمِ  نَّ ةِ ال  بَكَتْ مِنْ شِدَّ بَتْ وَ تَا يَ   هِ

ئی۔ دت سے رو اوے کی ش ھت
چ پ


ہ کی اور  ب و اس نے ت
She repented and wept intensely from remorse over what she had done.

They two

ةِ. مَ تِقَا  لِاسْ لَى ا عَ هَدَا  عَا تَ هِ وَ  لَّ لَى ال  بَا إِ تَا مَا  هُ

ا۔ د کی امت کا عہ ق ہ کی اور است ب و وں نے اللہ کی طرف ت ان دون
They both repented to Allah and pledged to remain steadfast.

They (m)

هِمْ ئَاتِ يِّ  هُ سَ  لَّ لَ ال بَدَّ فَ حًا   لًا صَالِ مَ عَ لُوا  مِ عَ نُوا وَ مَ بُوا وَآ تَا هُمْ 
. نَاتٍ حَسَ

ں وں می کی ی اں ن ی رائ ب
و اللہ نے ان کی  کیے ت ک عمل  ی ئے اور ن

مان لا ہ کی، ای ب و وں نے ت ہ ان

یں۔ بدل د
They repented, believed, and did righteous deeds, so Allah changed their

misdeeds into good deeds.

You all (m)

ةِ. بَ  وْ تَّ لَى ال عَ قِيمُوا  تَ  فَاسْ عًا  مِي هِ جَ  لَّ لَى ال  مْ إِ تُ بْ تُ مْ  تُ نْ  أَ

و۔ م رہ ائ ر ق ہ پ ب و و ت ہ کی ت ب و م سب نے اللہ کی طرف ت ت

You all repented to Allah together, so remain steadfast upon repentance.

They (f)

رَةٍ. ثِّ  ؤَ مُ مَاعِ مَوْعِظَةٍ  بَعْدَ سَ هِ   لَّ لَى ال  بْنَ إِ تُ هُنَّ 

ہ کی۔ ب و وں نے اللہ کی طرف ت ہ عد ان ے کے ب ن سن
حت  ی

ص ن



ر  ث ک مؤ ای
They repented to Allah after hearing an impactful admonition.

USAGE  EXAMPLES  —  PRESENT مثالیں — مضارع

I

بِي. نُو هُ مِنْ ذُ رُ فِ تَغْ  سْ يَوْمٍ وَأَ هِ كُلَّ   لَّ لَى ال  تُوبُ إِ  نَا أَ  أَ

وں۔ ا ہ گت رت مان ف وں سے مغ اہ نے گن
پ وں اور ا ا ہ کرت

ہ  ب و ہر روز اللہ کی طرف ت ں  می

I repent to Allah every day and ask His forgiveness for my sins.

We

مٌ. ي هُ غَفُورٌ رَحِ  نَّ  فَإِ هُ  تَ مَ  نَرْجُو رَحْ هِ وَ  لَّ لَى ال  تُوبُ إِ نَ حْنُ   نَ

ے والا  ن ش
بخ


کہ وہ  ون یں کی
ہ ے  کھت


د ر حمت کی امی

ہیں اور اس کی ر ہ کرتے  ب و م اللہ کی طرف ت
ہ

رحم والا ہے۔
We repent to Allah and hope for His mercy, for He is Forgiving, Merciful.

You (m)

. مُؤْمِنِ لْ ةُ ا مَ لَا عَ هِ  هَذِ بْتَ وَ نَ  ذْ مَا أَ  لَّ تُوبُ كُ تَ نْتَ  أَ

نی ہے۔ ا ش ہ مومن کی ن و اور ی ہ کرتے ہ ب و و ت اہ کرتے ہ ی گن
ھ ب


ب  م ج ت

You repent whenever you sin, and this is the sign of a believer.

You (f)

تِغْفَارِ.  لِاسْ ينَ مِنَ ا ثِرِ  تُكْ هِ وَ  لَّ لَى ال  بِينَ إِ  تُو تَ نْتِ  أَ

و۔ تی ہ ار کر ف غ و اور کثرت سے است تی ہ ہ کر ب و م اللہ کی طرف ت ت

You repent to Allah and make frequent seeking of forgiveness.

Page 13 of 14 repent — َتَاب

کنوز الطاقان



He

وَ.  عَفْ لْ لُ ا أَ يَسْ لَاةٍ وَ  لِّ صَ فِي كُ هِ   لَّ لَى ال  تُوبُ إِ يَ وَ  هُ

ا ہے۔ گت فی مان
ا ہے اور معا کرت

ہ  ب و ں اللہ کی طرف ت ماز می ہر ن وہ 
He repents to Allah in every prayer and asks for pardon.

She

هَا. لَ رَ  فِ يَغْ نْ  تَدْعُو أَ هِ وَ  لَّ لَى ال  تُوبُ إِ تَ يَ   هِ

تی ہے کہ اللہ اسے معاف کرے۔ تی ہے اور دعا کر ہ کر ب و وہ اللہ کی طرف ت
She repents to Allah and prays that He forgives her.

They two

هِ. تِ مَ  انِ مِنْ رَحْ سَ يْأَ يَ لَا  هِ وَ  لَّ لَى ال  بَانِ إِ  تُو يَ مَا  هُ

وتے۔ ں ہ ی ہ وس ن حمت سے مای
ہیں اور اس کی ر ہ کرتے  ب و وں اللہ کی طرف ت وہ دون

They both repent to Allah and never despair of His mercy.

They (m)

. هُمْ تُ بَ  تَوْ بَلُ   تُقْ فَ دْقٍ  بِصِ هِ   لَّ لَى ال  بُونَ إِ  تُو يَ هُمْ 

تی ہے۔ و ول ہ ب ہ ق ب و و ان کی ت ہیں ت ہ کرتے  ب و ے دل سے اللہ کی طرف ت سچ وہ 
They repent to Allah sincerely, so their repentance is accepted.

You all (m)

وحًا. نَصُ ةً  بَ  تَوْ بُوا   تُو فَ هِ   لَّ لَى ال  بُونَ إِ  تُو تَ مْ  تُ نْ  أَ

ہ کرو۔ ب و ی ت سچ
و  و ت ہ کرتے ہ ب و م سب اللہ کی طرف ت ت

You all repent to Allah, so make a sincere repentance.

They (f)

هِ. تِ اعَ لَى طَ عَ نَ  حْرِصْ  هِ وَيَ  لَّ لَى ال  بْنَ إِ تُ يَ هُنَّ 

ہیں۔ تی 
ہ
ص ر ی ر حر ہیں اور اس کی اطاعت پ تی  کر

ہ  ب و وہ اللہ کی طرف ت
They repent to Allah and are keen on obeying Him.

VOCABULARY المفردات

ةُ بَ  وْ تَّ ال
ہ ب و ت

repentance

رُ تِغْفَا  لِاسْ ا
ا گن ان رت م ف ار / مغ ف غ است

seeking forgiveness

مُ دَ نَّ ال
اوا ھت

چ پ


remorse / regret

نْبُ الذَّ
اہ گن

sin

ةُ يَ  مَعْصِ لْ ا
اہ نی / گن ا فرم ا ن

disobedience / sin

ئِبُ ا تَّ ال
ہ کرنے والا ب و ت

the repentant

ةُ رَ فِ مَغْ لْ ا
ش ش خ
ب



رت /  ف مغ

forgiveness

وُ  عَفْ لْ ا
معافی

pardon

ةُ مَ تِقَا  لِاسْ ا
دمی بت ق ا امت / ث ق ت اس

steadfastness

ئَاتُ يِّ  السَّ
اں ی رائ ب



misdeeds / evil deeds

نَاتُ حَسَ  الْ
اں کی ی ن

good deeds

ةُ مَوْعِظَ لْ ا
حت / وعظ ی

ص ن



admonition / exhortation

وحُ صُ نَّ ةُ ال بَ  وْ تَّ ال
ہ ب و ی ت سچ



sincere repentance

ةُ مَ  حْ رَّ ال
حمت
ر

mercy

سُ يَأْ لْ ا
دی اامی وسی / ن مای

despair
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